PASLAUGUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

34340 Ukrainos gelezinkeliy infrastruktdros ir kitos su vagonais susijusios naudojimosi

paslaugos
Sutarties data | Sutarties numeris |
1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas 1.1.1. Pavadinimas Pasirinkite elements.
1.1.2. Juridinio asmens kodas Pasirinkite elements.
1.1.3. Adresas Pasirinkite elements.
1.1.4. PVM mokétojo kodas Pasirinkite elementa.
1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita Pasirinkite elementa.
1.1.6. Bankas, banko kodas Pasirinkite elementa.
1.1.7. Telefonas Pasirinkite elementg
1.1.8. El. pastas Pasirinkite elements.
1.1.9. Salies atstovas
1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2. Tiekéjas 1.2.1. Pavadinimas

(jei Tiekéjas yra fizinis asmuo, 1.2.2. Juridinio asmens kodas

skiltys atitinkamai 1.2.3. Adresas

pakoreguojamos. 1.2.4. PVM mokeétojo kodas

Jei Tiekéjas yra tiekéjy grupé, 1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

skiltys pildomos jterpiant 1.2.6. Bankas, banko kodas

!<|ekV|enq_ grupeés nario 1.2.7. Telefonas

informacija) 1.2.8. EI. pastas
1.2.9. Salies atstovas
1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma, Paslaugy
priémima, Saskaity per
informacine sistema SABIS
priémima

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, vardg, pavarde, tel., el. pastg)

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, vardg, pavarde, tel., el. pastg)

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti Pirkéjui 34340
Ukrainos gelezinkeliy infrastruktiiros ir kitos su vagonais susijusios
naudojimosi paslaugas (toliau — Paslaugos).

ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms Paslaugoms nustatyti
Sutarties priede Nr.2 ,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir
Sutarties priede Nr. 1 ,Pasidlymas”.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

34340 Ukrainos gelezinkeliy infrastruktdros ir kitos su vagonais susijusios
naudojimosi paslaugos, CVP is nr.

3.3. Informacija apie Europos
Sajungos léSomis
finansuojama projekta arba
kitg projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTE

IKIMO TERMINAI IR PASLAUGY PERDAVIMO — PRIEMIMO TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobudzio,
teikiamos periodiSkai arba
pagal Pirkéjo Uzsakyma

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja teikti Techninéje specifikacijoje nurodytais
terminais ir sglygomis.

4.2. Paslaugy / jy dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Netaikoma
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4.3. Uzsakymy teikimo tvarka

Uzsakymy teikimo tvarka nurodyta Techninéje specifikacijoje.

4.4. Dél minimalios
Uzsakymo vertés ar apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Dokumentai, kurie turi bati teikiami, nurodyti Techninéje specifikacijoje.
Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimy.

. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaic¢iavimo biidas

Mi8ri kainodara:
1) Fiksuoto jkainio kainodara taikoma: Tarpininkavimo mokesciui;
2) Sutarties vykdymo i$laidy atlyginimo kainodara

5.2. Pradinés Sutarties verté ir
Sutarties kaina, kai taikoma
misri kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 820000,00 Eur (aStuoni Simtai dvideSimt tikstanciy
eury 00 ct ) be PVM.

PVM sudaro (nurodyti suma skai€iais) Eur (nurodyti suma Zodziais).

Sutarties kaina yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur (nurodyti suma Zodziais) su
PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai &8y
sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Paslaugy jsigijimui.
Pirkéjas perka tarpininkavimo paslaugas fiksuoto jkainio kainodara pagal poreikj
Sutartyje arba jos priede Nr.1 nurodytais jkainiais, nevirsijant Sutarties kainos.
Sutartyje arba jos priede Nr. 1 atskirose eilutése nurodytas Paslaugy kiekis gali
bati keiCiamas (didéti ar mazéti).

Sutarties vykdymo faktiniy i$laidy apimtis yra visos iSlaidos susijusios su Paslaugy
teikimu pagal galiojancig sutartj tarp Paslaugy teikéjo ir Ukrainos gelezinkeliy dél
apmokeéjimo uz suteiktas Paslaugas, pagal nustatytg Ukrainos gelezinkeliy tarify
politikg, kuri skelbiama:
http://uz.gov.ual/cargo_transportation/tariff_conditions/transportation_in_ukraine/

] Sias iSlaidas negali bati jtrauktas Tiekéjo pelnas (pelnas jtraukiamas j Paslaugy
kainas) ir Tiekéjas privalo patirtas iSlaidas patvirtinti treciyjy $aliy dokumentais
(saskaitomis faktdromis ir pan.)

5.3. Sutarties kainos / jkainiy
perskaiCiavimas taikant
perzidros taisykles

Sutarties jkainiai bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.3. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeic¢ia PVM mokéjimg reglamentuojantys teisés
aktai, darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo tiekiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai
kainai/jkainiams, Sutarties kaina/jkainiai perskaiCiuojami nekeiciant Paslaugy
kainos/jkainio be PVM.

PerskaiCiuota Sutarties kaina/Paslaugy jkainiai jforminami Susitarimu ir turi bati
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas
Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokytij, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perzitira dél kainy
lygio pokycio

Sutarties jkainiai bus perskaiciuojami Sutarties priede Nr. 4 nustatyta tvarka.



http://uz.gov.ua/cargo_transportation/tariff_conditions/transportation_in_ukraine/

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perzitira dél kainy
lygio pokycio pagal Paslaugy
|_grupiy kainy poky¢ius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos / jkainiy
apskaic€iavimas taikant kiekio
(apimties) keitimo taisykles

Pirkéjas numato galimybe jsigyti Sutartimi jsigyjamy Paslaugy sgrase nenurodyty,
tagiau su pirkimo objektu susijusiy Paslaugy (toliau — Nenumatytos paslaugos)
nevirSijant 10 (deSimt) proc. Pradinés Sutarties vertés (jos nedidinant).

UZ Nenumatytas paslaugas bus apmokama ne didesnémis nei UZsakymo dieng
Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojanc€iomis Siy paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo
pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan€iomis kainomis. Nenumatyty
paslaugy kaina su Pirkéju turi bdti derinama i$ anksto. Gaves Tiekéjo pateiktas
Nenumatyty paslaugy kainas (komercinj pasitlymg), Pirkéjas atlieka rinkos kainy
tyrimg (apklausg telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieSkg elektroninéje erdvéje ar kt.),
tokiu badu jvertindamas, ar Tiekéjo pateiktos Nenumatyty paslaugy kainos atitinka
rinkos kainas. Nustacius, kad Tiekéjo pasidlytos Nenumatyty paslaugy kainos yra
didesnés nei rinkos, Pirkéjas prasSo Tiekéjo jas sumazinti. Tiekéjui nesutikus
sumazinti Nenumatyty paslaugy kainos iki rinkos kainos, Pirkéjas pasilieka teise
Nenumatytas paslaugas jsigyti atskiru pirkimu.

5.5. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 45 (keturiasdeSimt penkios)
kalendorinés dienos nuo Sgskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos:
2) jvykdzius Uzsakyma, mokama uz konkrety kiekj / apimtj pagal nustatytus
jkainius;

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGY KOKYBE IR GARANTINIAI |[SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams pasalinti

Nustacius Paslaugy trikumy, Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo d
ienas nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos pasalinti Paslaugy trGkumus.

6.3. Kokybiniy kriterijy
jgyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.
arba

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra nurodyti Sutarties
priede Nr. 1

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

uztikrinimo galiojimo
pateikimas

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Saskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz
tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming,
Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,05 (penkios
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Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz
kiekvieng vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity sutartiniy
jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui
skaiciuoja 0,05 (penkios Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelstg dieng nuo laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos sumos sumazinimo
susidariusig permokg pagal Bendruyjy salygy 7.4.1.2 papunktj, Pirkéjas nuo kitos
nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,05 (penkios Simtosios)
procento dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negrazintos
permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30 dieny nuo Pirkéjo
pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra iSskaitoma i$ Tiekéjui mokétinos sumos.
Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby riba — 20 (dvidesimt) procenty
nuo Sutarties kainos be PVM. Nurodyta suma neapima nuostoliy atlyginimo ir
treCiyjy Saliy pritaikyty sankcijy vertés.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo ar nepagrijstai
nutraukus Sutarties vykdyma
ne Sutartyje nustatyta tvarka

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose sglygose, mokama 10 procenty dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo / naujy
subtiekeéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy kriterijy
nesilaikymo

Tiekéjui taikoma 300 Eur bauda dél aplinkosauginiy kriterijy nesilaikymo uz
kiekvieng nustatytg atvejj.

Dél socialiniy kriterijy nesilaikymo bauda netaikoma.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui 300 Eur
taikoma bauda dél

konfidencialumo reikalavimy

nesilaikymo

9.7. Tiekéjui taikomos Netaikoma

netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
Kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Tiekeéjui taikomi 0,05 proc. delspinigiai uz kiekvieng pradelstg dieng.

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliu,
pavadinimo ir zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Tiekéjui taikoma 300 Eur bauda uz kiekvieng nustatytg atvejj.

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma




10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties Netaikoma
salygos
10.2. Dideli arba nuolatiniai Netaikoma

esminés Sutarties salygos

vykdymo trikumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir

jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiradymo dienos
(antrosios Salies pasiradymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés Sutarties
verte), bet jos terminas negali bati ilgesnis kaip 38 (trisdesSimt astuoni ménesiai)
t.y. 36 (trisdeSimt SeSi ménesiai paslaugy tiekimui) ir 2 (du) ménesiai galutiniam
atsiskaitymui.

11.2. Sutarties galiojimo

termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties

nutraukimo 12.1.1. Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba vienasaligkai,

pagrindai Bendrosiose sglygose ir Siais Specialiosiose salygose nurodytais atvejais ir nustatyta
tvarka.
12.1.2. Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj vienaSaliskai, jspéjes Tiekéjg ne anksciau kaip
prie$ 30 (trisdesimt) dieny.

12.2. Esminiai 12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatytg Sutarties kaing

Sutarties pazeidimai

/ jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimo ilgiau kaip 30
(trisdeSimt) dieny nuo galiojancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo termino pabaigos
Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka (iSskyrus pirminj Sutarties jvykdymo uztikrinima);
12.2.3. jeigu paaiSkéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie pasidlymy vertinimo
metu pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip pasidlymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos
Tiekéjui buvo skiriamos reikSmeés, kai pasidlymas vertintas pagal kainos / sgnaudy ir
kokybés santykj ir Tiekéjas per 10 dieny neistaiso pazeidimuy;

12.2.4. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo terminy ir véluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei 90 dieny nuo Sutartyje nustatyto Paslaugy suteikimo termino;
12.2.5. jeigu Tiekeéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir priskai¢iuoty netesyby uz
vélavima suma virSija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés;

12.2.6. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy suteikimo vélavimo
Paslaugos tampa nebereikalingos;

12.2.7. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje ir
(ar) jstatymuose nustatyty reikalavimy Paslaugoms;

12.2.8. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo dokumentuose nustatyty Sutarties
tinkamam vykdymui batiny reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

12.2.9. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija,
intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.10. Tiekéjas ir (ar) jungtinés veiklos parneris (jei taikoma), ir (ar) subtiekéjas (jei
taikoma) paslaugy, kurioms Sutartyje nustatyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimai, teikimo metu, neturi galiojancio aplinkos apsaugos vadybos sistemos
sertifikato, ir (ar) nepateikia sertifikato pratesimo (nejsigyja naujo);

12.2.11. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzia esmine Sutarties sglyga.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apra$o, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apra$o patvirtinimo® (toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.4.4 papunkdiu (-iais).
Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyto kriterijaus (-ju) nesilaiko, Tiekéjui
taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte nurodyto dydzio bauda.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma
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14. BENDRUYJUY SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendruyjy salygy punktg ir isdéstyti jj nauja
redakcija:

6.2.7. iSdéstoma taip:

Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika
Pirkéjui i$ Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

Sutarties Bendryjy Salygy 10 skyrius ir 12.1. poskyris papildomas Siomis sglygomis:
1. Pirkéjui teikiamas banko garantijos ar laidavimo rasto originalas, kuris turi bati pasirasytas
ji i8davusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose, Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir paSto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty jstatymo 34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos
pakeisianciuose) nustatytus reikalavimus. Jei teikiamas laidavimo raStas, tai turi bdati
pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo
nustatytos draudimo salygos bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ iSduotg
laidavimo draudimo rastg yra sumokeéta.
2.Banko garantija ar laidavimo rastas turi bati neatSaukiama(-s) ir besalyginé(-is).
3. I18duotai banko garantijai ar laidavimo rastui turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir
Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés — ,The ICC Uniform rules for demand
guarantees” (Leidinio Nr. 758).
4. Jei teikiama banko garantija, tai ji turi bati iSduota Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos
Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje registruoto
banko, kuriam yra suteiktas ne Zemesnis, nei nurodytas 6 p. tarptautinés reitingy agenttros
patvirtintas investicinio lygio reitingas. Jeigu teikiama Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos
Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje neregistruoto
tarptautinio banko garantija, toks tarptautinis bankas turi turéti ne zemesnj, nei nurodytg 6. p.
tarptautinés reitingy agentdros patvirtintg investicinio lygio reitingg. Nurodytg reitingg turi
atitikti pats bankas, kuris iSdavé garantijg. Jeigu dél Salies rizikos specifikos tarptautinés
reitingy agentaros tiekéjo Salies institucijoms nesuteikia tarptautinio kredito reitingo, taciau
suteikia nacionalinj kredito reitingg (angl. national scale credit rating), tiekéjas gali pateikti
garantijg i§ kredito institucijos, turin€ios ne Zemesnj nei A klasés nacionalinj kredito reitingg
pagal ,Standart & Poor's®, ,Moody’s* ar ,Fitch Ratings“ agentdras.
5.Jei teikiamas laidavimo rastas, tai jj iSdavusiai draudimo bendrovei arba kredito unijai turi
bdti suteiktas ne Zemesnis, nei nurodytg 6. p. tarptautinés reitingy agentdros patvirtintas
investicinio lygio reitingas. Jeigu draudimo bendrové néra reitinguota, tai ji bus laikoma
priimtina tuo atveju, kai auk$ciau nurodyti reitingai yra suteikti draudimo bendrovés
pagrindiniam akcininkui, kuriam priklauso ne maziau kaip 50 procenty draudimo bendrovés
akcijy. Si nuostata netaikoma kredito unijoms.
6. Bankas, draudimo bendrové ar kredito unija, iSduodanti garantijg ar laidavimo draudimo
rasta, atitinkamo dokumento iSdavimo dieng turi turéti ne Zemesnj nei nurodytg bent vienos
i8 8iy tarptautiniy reitingy agentiry patvirtintg ilgalaikio investicinio lygio reitingg: ,Fitch
Ratings® ar ,Standart & Poor's* ,BBB* arba ,Moody‘s” suteiktas ,Baa2“ arba A.M. Best
suteiktas ,BBB+*.
7.Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas privalo pateikti atitinkamg dokumenta, jrodantj, kad banko
garantijg ar draudimo rastg iSdaves bankas, draudimo bendrové ar kredito unija turi
atitinkamus Sutartyje nurodytus reitingus garantijos pateikimo dienai.
8. | banko garantijg, laidavimo rastg ar (ir) Tiekéjo ir banko garantijos, laidavimo rasto
iSdavusio subjekto sutartj (susitarimg) dél banko garantijos, laidavimo rasto iSdavimo turi bati
jtrauktos nuostatos:

- kad 8aliy gin€ai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka,

Lietuvos Respublikos teismuose.

9. Uztikrinima patvirtinantys dokumentai Pirkéjui turi bati teikiami tik elektroniniu bddu, kitokiu
bldu jie gali bati pateikti tik tokiu atveju, jei bankas, draudimo bendrové ar kredito unija
neiSduoda kvalifikuotu elektroniniu parasu pasiraSyty dokumenty ir tai patys patvirtina rastu.
10. Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo fakto
paaiskéjimo ar nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos pateikti banko garantijg ar laidavimo rastg
atitinkan€ius Sutartyje nustatytus reikalavimus, jei Sutarties vykdymo metu paaiskéty, kad
banko garantijg, laidavimo rastg iSdaves subjektas nebeatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy. Tiekéjui pazeidus §j punktg, Pirkéjas jgyja teise nutraukti Sutartj dél Tiekéjo
kaltés, o Tiekeéjui kyla pareiga sumokéti Pirkéjui 2 (dviejy) procenty bauda, skai¢iuojama nuo
Sutarties kainos be PVM ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.
11. Uztikrinimas, neatitinkantis Sutartyje nustatyty reikalavimy, nepriimamas.
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12. Pateikus visas Sutarties sglygas atitinkantj uztikrinima, Tiekéjui per 10 (deSimt) dieny bus
grazintas pasidlymo galiojimo uztikrinimas (jei taikoma).

13. Uztikrinimas Tiekéjui grgzinamas per 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny po Tiekéjo pilno
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo ir Tiekéjo rasytinio pareikalavimo.

14. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uZztikrinti. Jei Sutartis yra
nutraukiama dél bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali bati panaudotas
bet kokiai i8 Tiekéjo Pirkéjui priklausanciai pinigy sumai susigrazinti, atlyginti. Sutarties
jvykdymo uztikrinamu Pirkéjas gali pasinaudoti, nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

14.2 papunktis iSdéestomas taip:

Salys patvirtina, kad siekiant uZtikrinti tinkamg Sutarties vykdyma nebus tvarkomi asmens
duomenys, Salys papildomy susitarimy dél asmens duomeny tvarkymo nesudarys.

22.2.2.15. iSdéstomas taip:

Tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming nepateikia Pirkéjo nurodyty dokumenty dél Tiekéjo, jo
pasitelkty asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojanciy asmeny ar (ir) sitlomy prekiy
(jskaitant jy sudedamasias dalis ir pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikianciy asmeny
atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) VP] nuostatoms, jskaitant VP] 37
straipsnio 8 dalj, 37 straipsnio 9 dalj, 47 straipsnio 8 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45
straipsnio 2' dalj, P] nuostatoms, jskaitant 50 straipsnio 8 dalj, 50 straipsnio 9 dalj, 58
straipsnio 4" dalj ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) sankcijoms;

Papildyti Sutarties Bendruyjy salygy 13 skyriy 13.3.1. punktu ir iSdéstyti jj taip:

13.3.1. Tiekéjas garantuoja, kad jis ir jo pasitelkti subtiekéjai, Ukio subjektai, Okio subjekty
grupés nariai visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir neribotg laikg po Sutarties pabaigos neteiks
jokios informacijos apie Pirkéjg, jo darbuotojus, Sutarties vykdymg, Rusijos Federacijoje,
Baltarusijos Respublikoje ir (ar) Kinijos Liaudies Respublikoje jsteigtiems, turintiems
atstovybes ir (ar) vykdantiems nurodytose teritorijose bet kokio pobddzio veiklg subjektams,
taip pat jiems vadovaujantiems, atstovaujantiems, kontroliuojantiems ir (ar) galintiems daryti
subjektams jtakg asmenims (fiziniams ir juridiniams) ir (ar) nuolat gyvenantiems, turintiems
leidimg gyventi ar turintiems bet kurios i§ nurodyty valstybiy pilietybe. Sis reikalavimas
netaikomas tik dél Sutarties Bendryjy salygy 13.2.2. p. nurodyty aplinkybiy.

14.2.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias sglygas nurodytu (-ais) punktu (-ais), tagiau kity
punkty numeracijos nekeisti:
1.1.18. Sankcijos — sankcijos nurodytos Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikoje

(paskelbta viesai');

2.4. Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo kriterijai:

e Sankcijos: tiekéjui, jo siGlomam pirkimo objektui, taip pat tiekéjo pasitelktiems
asmenims netaikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés
sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

e VP]45str. 2'd./P) 58 str. 4" d. (reikalavimo formuluote Zr. pirkimo dokumentuose).

16.5. Tiekéjas baty susipazines ir laikytysi LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty
(paskelbta viesai?) ir jame nurodyty veiklos principy, taip pat uztikrinti, kad jy laikytysi visi
Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai, Gkio subjektai, kuriy pajégumais Tiekéjas
remiasi ir kiti susije asmenys;

16.6. Sudarydamas Sutartj, Tiekéjas patvirtina, kad yra susipazines su tinklalapyje www.ltg.It
paskelbta LTG jmoniy grupéje taikoma Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politika, Atsparumo
korupcijai_politika, Nacionalinio saugumo atitikties politika ir jose nurodytais principais.
Rangovas patvirtina, kad atitinka Siuose dokumentuose nustatytus reikalavimus, keliamus
LTG jmoniy grupés kontrahentams, ir jsipareigoja laikytis juose nustatyty jpareigojimuy,
keliamy LTG jmoniy grupés kontrahentams. Neatitikimas nurodytiems dokumentams turi bati
pasalintas Tiekéjo per 5 (penkias) darbo dienas, informuojant apie tai Pirkéjg. Nepasalinus
trikumy, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

12.2.8. Saskaitos faktlros pagal Sig sutartj turi bati iSraSomos ne véliau kaip einamojo
ménesio paskutine diena.

17.8. Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti asmenys patvirtina ir atsako uz tai, kad vykdydami Sutartj
laikosi ir pagal Sig Sutartj tiekiamoms Prekéms bei Sios Sutarties vykdymui néra taikomi

" Sankcijy jayvendinimo ir kontrolés politika

2 LTG tiekéjo elgesio kodeksas



https://doc.ltg.lt/lt/apie_mus/valdymas/vidaus_teises_aktai/sankciju_igyvendinimo_ir_kontroles_politika_lt.pdf?_gl=1*1spj0pl*_up*MQ..*_ga*MjAyNTM3NTAwNy4xNzQxMDA1ODE5*_ga_94QCJKTK8Y*MTc0MTAwNTgxOC4xLjAuMTc0MTAwNTgxOC4wLjAuMA..
https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fdoc.ltg.lt%2Flt%2Fpirkimai%2FLTG_tiekejo_elgesio_kodeksas.docx%3F_gl%3D1*1thrg9m*_ga*NTI2MTQyNjI1LjE3NTYzNzYxMjc.*_ga_94QCJKTK8Y*czE3ODA5ODU4OTUkbzI4JGcxJHQxNzgwOTkxNDUzJGo1NyRsMCRoMA..&wdOrigin=BROWSELINK
http://www.ltg.lt/
https://ltg.lt/apie-mus/valdymas/vidaus-teises-aktai/
https://ltg.lt/apie-mus/korupcijos-prevencija/
https://ltg.lt/apie-mus/korupcijos-prevencija/
https://doc.ltg.lt/lt/apie_mus/valdymas/vidaus_teises_aktai/sankciju_igyvendinimo_ir_kontroles_politika_lt.pdf?_gl=1*1spj0pl*_up*MQ..*_ga*MjAyNTM3NTAwNy4xNzQxMDA1ODE5*_ga_94QCJKTK8Y*MTc0MTAwNTgxOC4xLjAuMTc0MTAwNTgxOC4wLjAuMA..
https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fdoc.ltg.lt%2Flt%2Fpirkimai%2FLTG_tiekejo_elgesio_kodeksas.docx%3F_gl%3D1*1thrg9m*_ga*NTI2MTQyNjI1LjE3NTYzNzYxMjc.*_ga_94QCJKTK8Y*czE3ODA5ODU4OTUkbzI4JGcxJHQxNzgwOTkxNDUzJGo1NyRsMCRoMA..&wdOrigin=BROWSELINK
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intelektinés nuosavybés ar kiti apribojimai (draudimai), prekybinés, ekonominés ar finansinés
sankcijos, embargai ar kitos ribojancios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja
Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, ES ar jos institucijos, JAV, jskaitant JAV izdo departamento
Uzsienio léSy kontrolés biurg (OFAC), Jungtiné Karalysté, jskaitant Jo Didenybés izdo
Finansiniy sankcijy jgyvendinimo tarnyba, iy subjekty institucijos ir/ar bet kokios kitos LR
jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, jskaitant, bet neapsiribojant, 2006 m. geguzés 18 d.
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2006 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | padét;
Baltarusijoje ir j Baltarusijos jsitraukimg j Rusijos agresijg prie$ Ukraing (su visais vélesniais
jo pakeitimais ir papildymais), 2014 m. kovo 17 d. Tarybos Reglamentu (ES) Nr. 269/2014
deél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsiZzvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos
teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi (su visais
vélesniais jo pakeitimais ir papildymais), ir 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, Kkuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje (su visais vélesniais jo pakeitimais ir papildymais),
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2023 m. birzelio 28 d. nutarimu Nr. 512 ,,Dél Nacionaliniy
kontrolés priemoniy taikymo pagal reglamento (ES) 2021/821 9 straipsnj (su visais vélesniais
jo pakeitimais ir papildymais), (toliau — sankcijos), i$ Sios Sutarties vykdymo naudos negaus
j subjekty, kuriems taikomos Sankcijos, sgrasus jtraukti asmenys.

Jei Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti asmenys, vykdydami Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty
/ Sutarties reikalavimy ir dél to valstybinés ar kitos kompetentingos institucijos pritaiko
baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, taip pat, jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su
Tiekéju, jo pasitelktais asmenimis ar jo teikiamomis Prekémis, Pirkéjui yra taikomos
sankcijos, Tiekéjas jsipareigoja apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy,
atsakyti prie$ Pirkéjg dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias Pirkéjui gali sukelti jam
taikomos sankcijos, ir atlyginti Pirkéjui bei tretiesiems asmenims visus jo dél to patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg bei papildomas iSlaidas, (jskaitant, bet
neapsiribojant, dél Pirkéjo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymuy, verslo
sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su Pirkéjo ar jo
darbuotojy veiklos apribojimais) per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo mokéjimo
reikalavimo (sgskaitos) gavimo dienos. Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1
(vieng) darbo dieng nuo sankcijy taikymo pradzios arba nuo suzinojimo apie planuojamas
taikyti sankcijas, informuoti Pirkéjg rastu, jei Pirkimo objektui ar jo daliai, Tiekéjui, jo
pasitelktam asmeniui, gamintojui, akcininkui ar naudos gavéjui planuojamos taikyti arba yra
pritaikytos sankcijos. Tiekéjas, pazeides reikalavimg laiku informuoti Pirkéja rastu apie
Siame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, sumoka 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties
kainos be PVM dydzio baudg ir atlygina nuostolius, kiek jy nepadengia bauda Baudos
sumokéjimas neatleidzia nuo Sutarties nutraukimo ar pripazinimo negaliojancia,
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

20.6. Tiekéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja Pirkéjo reorganizavimui, atskyrimui,
pertvarkymui ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu
pagrindu (jskaitant, bet neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos
dalies jnesimui | tregiyjy asmeny jstatinj kapitalg) ir, jei jis baty vykdomas Salys Sutarties
stabdymag patvirtina rasytiniu susitarimu. Lygiaver¢iu dokumentu, patvirtinanciu Sutarties
stabdyma, bus laikomas vienos Salies radytinis motyvuotas praymas stabdyti Sutartj ir kitos
Salies radytinis sutikimas. Visais atvejais susitarimg dél stabdymo ar pradymg stabdyti ir
sutikimg stabdyti pasirao uz Sutarties vykdymg atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie
susitarimai, praSymai, sutikimai yra neatskiriama Sutarties dalis. :

20.6.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti
nebus reikalingi jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy
teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Tiekéjas juos jsipareigoja
iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per Pirkéjo praSyme nurodytg terming;

20.6.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Prekés yra reikalingos
tiek Pirkejui, tiek ir (ar) ar pagal Sutartj Pirkéjo teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam dkio
subjektui, Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus Tiekéjas vykdys pagal poreikj tiek Pirkéjo,
tiek pagal Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu;

20.6.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiSkos
sutarties, kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko
kiekis ir apimtis, Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties
salygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo
ar jmoneés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimo salygas (jei taikomos)
arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dalj;

20.6.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo Pirkéjo teisiy ir pareigy
peréméjas, nekeiciant esminiy Sutarties sglygy, pagal Pirkéjo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises
ir pareigas ar jy dal;j jgijusio Tkio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy
teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise;
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20.6.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis sglygoms ir tvarka vykdant
Pirkéjo keitima, Pirkéjo ir (ar) pagal Sutartj Pirkéjo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio tkio
subjekto radytinis praneSimas apie atitinkama Pirkéjo teisiy ir pareigy perleidimg bus
laikomas tinkamu ir pakankamu pranesimu, prilyginamu Saliy susitarimui dél Sutarties
pakeitimo, atskiras Sutarties pakeitimas nebus sudaromas;

21.2.9. Sutarties galiojimo metu, nustacius, kad Tiekéjui ir (ar) jo pasitelktiems subjektams
tiesiogiai ar netiesiogiai taikomos sankcijos arba, jeigu Pirkéjui kyla pagrjsty jtarimy, kad
paslaugy pirkimas pagal Sutartj gali sukelti teisés akty ar sankcijy pazeidimy rizika, Pirkéjas
turi teise nedelsiant sustabdyti paslaugy pagal Sutartj pirkima. Jeigu per 2 (du) ménesius nuo
paslaugy pirkimo sustabdymo, aplinkybés, dél kuriy sankcijy taikymas atsirado, neidnyksta,
irarba Tiekéjas nepateikia dokumenty i§ nepriklausomy ir patikimy Saltiniy ir/arba oficialiy
iSvady, paneigian€iy Pirkéjo iSvadas dél sankcijy taikymo, Pirkéjas turi teise Sutartj
nedelsiant nutraukti vienaSaliSkai dél Tiekéjo kaltés, informavus apie tai Tiekéjg rastu.

14.3.

Sutarties Bendrosios sglygos papildomos 26 skyriumi.
26. SAUGA IR SVEIKATA

26.1. Tiekéjas, vykdydamas sutartinius jsipareigojimus, turi aktyviai jgyvendinti jo veiklai
taikomy teisés akty saugos nuostatas ir uZtikrinti teikiamy Paslaugy saugos atitiktj ir kokybe
per visg sutarties vykdymo laikotarpj. Siekiant, kad i$ teikiamy paslaugy ar bendradarbiavimo
kylan€ios saugos rizikos baty valdomos tinkamai, Tiekéjas:

26.1.1.1ki sutartinés veiklos vykdymo pradzios turi gauti visus teisés aktuose ir (ar)
sutarties sglygose arba kituose imperatyviuose dokumentuose numatytus jo veiklai atlikti
leidimus, sutikimus, pazymas, licencijas ir pan.— tiek i$ Pirkejo, tiek i$ treCiyjy asmeny bei
institucijy ir jstaigy, iSskyrus tuos veiksmus, kuriuos pagal Sutartj aiSkiai jsipareigoja atlikti
Pirkéjas;

26.1.2.prie8 Tiekéjo darbuotojams ar pasitektiems asmenims patenkant j Pirkéjo teritorijg
arba j geleZinkeliy keliy ir jy jrenginiy apsaugos zong, kaip ji apibrézta LR specialiyjy Zemés
naudojimo salygy jstatymo 21-me straipsnyje (toliau — gelezinkeliy apsaugos zona), Siuos
asmenis supazindina su saugaus elgesio reikalavimais, nurodytais LTG grupés saugos
atmintingje klientams, rangovams, partneriams ir kitiems veikla jmonés teritorijoje
vykdantiems asmenims (toliau — LTG saugos atmintiné), kuri skelbiama interneto svetainéje
(LT ir EN) ir savo nustatyta tvarka jsitikina reikalavimy supratimu;

26.1.3.Iki Sutartinés veiklos vykdymo pradzios ir pasikeitus susijusioms aplinkybéms, savo
teisés aktu paskiria darbdavio jgaliotag kompetentingg asmenj, atsakingg uz dirbanciy Pirkéjo
teritorijoje darbuotojy saugos informavimg, sutartiniy saugos jsipareigojimy vykdymo
kontrole bei jy saugg ir sveikatg konkrecioje paslaugy teikimo vietoje. Sutartinés veiklos
vykdymui vienoje vietoje pasitelkes ir kito(-y) darbdavio(-iy) darbuotojus, prie$ jiems
pradedant veiklg, paskiria atsakingg asmenj organizuoti ir koordinuoti priemones skirtingy
darbdaviy darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti. Apie Siy atsakingy asmeny paskyrimg
Tiekéjas informuoja Pirkéjg pateikiant atitinkamo(-y) dokumento(-y) kopijg(-as);

26.1.4.Prie$ pradedant darbus gelezinkelio apsaugos zonoje (kai aktualu), uztikrina, kad
jo teikiamy paslaugy vadovai bus baige Pirkéjo (LTG grupés jmoniy) saugaus elgesio
gelezinkeliuose mokymo programa (nebent Salys rastu susitaria dél kitokios lygiavertés
mokymo tvarkos);

26.1.5.kai sutartiné veikla bus atliekama rizikingomis sglygomis: pavojingojoje gelezinkelio
zonoje, kuri apibrézta Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transporto eismo saugos jstatymo
2-me straipsnyje (toliau — pavojingoji gelezinkelio zona), taip pat kitose Pirkéjo ar Tiekéjo
veiklos keliamy reikSmingy pavojy vietose, Pirkéjas, be to, gali pareikalauti iki Siy darby
pradzios pasiraSyti AKTA-LEIDIMA, kuriame nustatomos abipusés saugos uZztikrinimo
priemones, jy jgyvendinimo terminai ir uZ tai atsakingi atitinkamos Salies asmenys.
26.2. Tiekéjas uztikrina, kad jo teikiamos Paslaugos ar jy teikimo bldas nesukelty pavojy
jo ar Pirkéjo darbuotojy, kity asmeny saugai ir sveikatai, aplinkai, turtui arba gelezinkelio
transporto eismo saugai. Tiekéjas iS anksto, o pasireiSkus Siam pavojui — nedelsiant,
informuoja UZsakovo kontaktinj asmen;j ir el. pastu sauga@ltg.lt apie tokias i$ jo veiklos
kylancias grésmes bei apsisaugojimo nuo jy poveikio priemones.
26.3. Tiekéjas, jgyvendindamas Lietuvos Respublikos Darbo kodekso ir Lietuvos
Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo nustatytg pareigg sudaryti savo
darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas darbo salygas visais su darbu susijusiais
aspektais, siekdamas veiklos vietoje uztikrinti saugy gelezinkelio transporto eismg bei
apsaugoti darbuotojus ir kitus asmenis nuo sveikatos pakenkimy, uZztikrina, kad Tiekéjo
darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, vykdydami Sutartimi prisiimtus jsipareigojimu.

26.3.1.savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip saugiai teikti
Paslaugas, supazindinti su profesinés rizikos veiksniais ir apsisaugojimo nuo jy poveikio



https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/46c841f290cf11e98a8298567570d639/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/46c841f290cf11e98a8298567570d639/asr
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priemonémis, Siomis priemonémis bus apripinti, bus jgije darbams atlikti privalomas
kompetencijas bei veiklos vietoje turés tai jrodancius dokumentus, o iSkilus poreikiui
paslaugas teikti pavojingojoje geleZinkelio zonoje ar atlikti geleZinkelio transporto eismo
saugai uztikrinti svarbias uzduotis, bus parengti Lietuvos Respublikos geleZinkeliy transporto
eismo saugos jstatymo nustatyta tvarka, jskaitant bendravimo kalbos (-y) jgidzius ir
reikalavimus fiziniam ir psichologiniam parengtumui, ir susipazine su praneSimy apie
gelezinkeliy avarijas ar incidentus teikimo schema, avariniy atvejy valdymo planais ir
priemonémis;

26.3.2.vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, priesgaisrinés ir civilinés
saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos teisés akty ir LTG saugos atmintinés reikalavimus,
Paslaugos bus teikiamos teisétai bei saugiai, uztikrinant sklandy gelezinkeliy transporto
eismg ir laikantis visy UZsakovo lokaliniy teisés akty, perduoty Paslaugy teikéjui, reikalavimy
(jei tokie pateikti);

26.3.3.bus informuoti apie paskirtus darbuotojus, atsakingus uz pirmosios pagalbos
suteikimg, gelbéjimo darby organizavima, darbuotojy evakavimg galimy avarijy, stichiniy
nelaimiy ar gaisry atvejais, ir apie gaisry gesinimo bei evakavimo priemones teikima. Pagal
poreikj Pirkéjas ir Tiekéjas bendradarbiauja nestandartiniy situacijy valdymo klausimais ir
teikia vienas kitam reikiamg intelektualine ir (ar) metodine pagalbg;

26.3.4.Paslaugy teikimo pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti) pavojingi ir (ar)
kenksmingi veiksniai, aptvers signaliniais aptvarais ir paZenklins saugos ir sveikatos
apsaugos zenklais arba kitaip aiSkiai pazymés, kad j jas nepatekty nesusije darbuotojai ar
tretieji asmenys;

26.3.5.Pirkéjo teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medziagy ir jy nevartos. UzZsakovui kilus jtarimams, neblaivumui ar
apsvaigimui nuo psichikg veikian€iy medziagy nustatyti, gali bati privalomai naudojamos
metrologiskai patikrintos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.);

26.3.6.palaikys tvarkg ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos medZiagas, darbo
jrenginius, nepaliks jy be prieZitros. Tiekéjas negali palikti neuzbaigty arba dalinai uzbaigty
teikti Paslaugy nesaugiomis sglygomis, kurios galéty pakenkti ar sukelti pavojy Zmoniy
sveikatai ar gyvybei, turtui bei sklandziam gelezinkeliy transporto eismui.

26.3.7.tinkamai tvarkys Paslaugy teikimo metu susidarancias atliekas, jas raSiuos j tam
skirtus konteinerius ir laiku perduos atlieky tvarkytojams;

26.3.8.vykdys kompetentingy Uzsakovo jgalioty atstovy teisétus nurodymus dél saugos
reikalavimy vykdymao.
26.4. Tiekéjas, kartu su Pirkéju dirbdamas ar (ir) kartu su kitu darbdaviu teikdamas
Paslaugas toje pacioje darbo vietoje, jsipareigoja organizuoti darbg taip, kad baty garantuota
visy darbuotojy sauga ir sveikata, neatsizvelgiant j tai, kuriam darbdaviui darbuotojas dirba.
Tiekéjas, bendradarbiaudamas su kitais darbdaviais, jsipareigoja imtis priemoniy, kad
tokiose darbo vietose bity jgyvendinamos sauga reglamentuojancios teisés akty nuostatos
bei visi darbuotojai bity informuoti apie galimus pavojus ir rizikos veiksnius, sukeliamus dél
kiekvieno i$ darbdaviy veiklos.
26.5. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uztikrinti savo, pasitelkty
asmeny ir (ar) nuomojamy visy rasiy transporto priemoniy ir kity judanciy mechanizmy
saugy judéjimg Pirkéjo teritorijoje pagal atitinkamos transporto rasies eismo taisykles bei
Pirkéjo dokumenty nurodymus (jei tokie pateikti).
26.6. Tiekéjas uztikrina, kad visi darbo jrenginiai ir darbo priemonés buty tvarkingos,
nustatyta tvarka patikrintos, naudojamos laikantis jy gamintojy nurodyty saugios
eksploatacijos taisykliy bei laikomos saugioje vietoje, o teikiant Paslaugas pavojingojoje
gelezinkelio zonoje — saugiu atstumu nuo gelezinkelio kelio.
26.7. Paskelbus epidemijg ar pandemijg, Tiekéjas uztikrina Lietuvos Respublikos
Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministerijos teisés akty dél
atitinkamy uzkreciamuyjy ligy (Covid-19, kt.) suvaldymo vykdyma, apripindamas teikiancius
paslaugas asmenis bitinomis apsaugos priemonéms, organizuodamas jy privalomajj
vakcinavimg, testavimg ar kitas, jskaitant LTG grupés nustatytas savo teritorijoje, saugos
priemones.
26.8. Tiekéjas privalo nutraukti Paslaugy teikima, jeigu susidaré situacija, kelianti grésme
Zmoniy saugai ir sveikatai ar sklandziam gelezinkeliy transporto eismui ar kai gamtinés
salygos kliudo saugiai jas teikti. Nusprendus laikinai sustabdyti veiklg dél jvardinty
priezasciy, apie tokj sprendimg informuojamas Pirkéjas.
26.9. Sutarties vykdymui Tiekéjas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutaréiy su
Pirkéjo darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Pirkéjo darbuotojy
Sutarties vykdymui be abipusio rastisko susitarimo su Pirkéju. Sio punkto paZeidimas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, ir Pirkéjas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka
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vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ terming, bet tai neatleidzia Tiekéjo nuo prievoliy ir
atsakomybés pagal Sutart;.

26.10. Tiekéjas uztikrina, kad jam bity prane$ama apie bet kokj sutartinés veiklos metu
jvykusj ar pastebétg gelezinkeliy avarija, nelaiminga jvykj, dmy profesinj susirgimg arba
susijusj incidenta, gaisro Zidinj, vos nejvykusius ir kitus pavojingus jvykius bei apie Zalg,
daromg ar padarytg Uzsakovo ar Tiekejo darbuotojams, samdomiems asmenims ar turtui.
Tiekéjas operatyviai, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng pranesa apie Siuos jvykius
ar incidentus UZsakovui, el. pastu sauga@ltg.It, kitoms suinteresuotoms Salims bei, vykdant
teisine prievole, institucijoms, o tyrimas ir prevenciniy priemoniy parinkimas vykdomas
bendradarbiavimo su LTG grupe bidu.

26.11. Tiekéjas ar Pirkéjas, Sutarties metu nustate reikSmingg saugos pavojy, susijusj su
Paslaugomis, defektais ar konstrukcijos trikumais (jskaitant struktdriniy posistemiy defektus
ir konstrukcijos trikumus arba netinkamg techninés jrangos veikima), apie tuos pavojus
praneSa kitai Saliai ir suinteresuotiems asmenims ir kartu imasi priemoniy Siy pavojy
suvaldymui. Esant poreikiui Salys dalijasi kita saugai uztikrinti svarbia informacija, saugos
veiksmingumo vertinimo ir stebésenos rezultatais.

26.12. Bet kuriuo Sutarties metu pastebéjus, kad Paslaugy kokybéje yra trikumy, kurie
kelia pavojy darbuotojy saugai ir sveikatai, eismo saugai, aplinkos ar turto saugumui,
Pirkéjas turi teise pareikalauti Tiekéjo nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo valandas
nuo atitinkamo praneSimo gavimo, sustabdyti paslaugy teikimg, kol Tiekéjas neuZztikrins
Zmoniy sveikatos, darbuotojy ir (ar) eismo saugos ir aplinkos ar turto saugumo. PaSalines
priezastis Tiekéjas privalo rastu kreiptis j Pirkéjg, praSydamas leidimo pratesti sutartine
veiklg, kuris suteikiamas Pirkéjui gavus teigiamus situacijos tyrimo rezultatus ir juos kartu
aptarus.

13. Atliekamos saugos kontrolés ar stebésenos metu Pirkéjui nustacius Tiekéjo vardu
uzfiksuoty saugos jvykiy ar neatitikiy, kurios daro saugai tiesioginj ar netiesioginj poveikj,
skaiciaus ar rizikingumo didéjimg, pastebéjus paslaugy blogéjantj saugos lygj, Pirkéjas gali
inicijuoti prevencinj susitikimg su Tiekéjui ir (ar) sidlyti jam imtis taisomyjy veiksmy, o esant
rizikingiems ar besikartojantiems saugos pazeidimams, taikyti baudas.

26.14. Jei Tiekéjas, teikdamas Paslaugas pagal Sutartj, nesilaiko sulygty ar (ir) teisés akty
nustatyty saugos reikalavimy, Pirkéjas gali taikyti baudas:

26.14.1. pirma kartg nustacius fakta, kad Paslaugy teikimo metu nesilaikoma Sioje
sutartyje nustatyty saugos reikalavimy, Tiekéjas rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties
vykdymo;

26.14.2. antrg kartg nustacius faktg, kad Paslaugy teikimo metu nesilaikoma Sioje

sutartyje nustatyty saugos reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti 500,00
(penkiy Simty) Eur dydzio bauda uz netinkamg Sutarties sglygy vykdyma;

26.14.3. trecig ir kiekvieng sekantj kartg nustacius fakta, kad Paslaugy teikimo metu
nesilaikoma Sioje sutartyje nustatyty reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja uz netinkamag
Sutarties sglygy vykdymag sumokeéti Pirkéjui bauda (Bn), kuri apskai€iuojama pagal formule:
Bn=Bv x 2, kur Bv — paskutiniuoju atveju skirtos baudos dydis.

26.14.4.Baudos sumokeéjimas ar jspéjimo pateikimas neatleidzia Tiekéjo nuo nuostoliy
atlyginimo, kuriuos Pirkéjas patyré dél Sutarties Bendruyjy salygy 13 skyriaus nuostaty (bent
vienos) pazeidimo.

14.4.

14.5.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Tiekéjo paraidka, pasitlymas;

15.2. Priedas Nr. 2

Techniné specifikacija;

15.3. Priedas Nr. 3

Sutarties BS;

15.4. Priedas Nr. 4

|kainiy perskaiciavimo taisyklés;

15.7. Priedas Nr. 5

TriSalis susitarimas dél atsiskaitymo su subtiekeju

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardé) (nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardé)

(parasas) (parasas)
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Sutarties priedas Nr. 4
|kainiy perziaros procediira (toliau — procediira)

1.1. Pirmasis jkainiy be PVM perskaigiavimas gali biti atliekamas jsigaliojus Sutargiai pagal vienos i$ Sutarties Saliy rasytinj
prasyma, taciau ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos. |kainiy perskaiciavimo periodiSkumas
— ne dazniau kaip kas 6 (SeSis) ménesius po paskutinio Sutarties jkainiy perskaiCiavimo (Paskutiniu sutarties jkainiy
perskaiciavimu laikomas paskutinio susitarimo dél Sutarties jkainiy perzidros (toliau — susitarimas) jsigaliojimo diena).

1.2. lkainiai perziarimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos aktu ir apmokétos.
Vélesnis jkainiy perskai€iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.

1.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Paslaugy teikéjo kaltés, uzdelsty Paslaugy jkainiai néra perskai€iuojami dél kainy
lygio kilimo (negali bati didinami), taciau yra perskaiciuojami dél kainy lygio kritimo (gali bati mazinami) toliau nustatyta tvarka
ir sglygomis.

1.4. Po to, kai Salys sudaro susitarima, perskaigiuoti jkainiai be PVM taikomi Paslaugoms, kurios nebuvo fakti$kai priimtos
pagal aktg ir apmokétos iki Salies prasymo kitai Saliai perzidréti jkainius gavimo dienos.

1.5. Atlikdamos perskaigiavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros (Lietuvos statistikos departamento) viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis toliau nurodytus kriterijus, i$ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

1.6. Sutarties jkainiai be PVM perskaiciuojami procediroje nurodytu periodiSkumu pagal Valstybés duomeny agentiros kas
ménes;j skelbiamo Vartotojy kainy indeksa: Vartojimo prekés ir paslaugos (toliau — Indeksas) jeigu yra viena i$ salygy:

1.6.1. pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K < 1,05) ir Sutarties jkainiai Sios Sutarties
nustatyta tvarka jau buvo perskai€iuoti anksciau (t.y. jau buvo atliktas Sutarties jkainiy perskaiciavimas), tada iki praSymo
perzidreti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiSkai nesuteikty Paslaugy jkainiai be PVM yra perskaiciuojami j Paslaugy teikéjo
pasitlyme pateiktus Siy Paslaugy jkainius be PVM3. Poky¢io koeficientas (K) apskai€iuojamas toliau nurodyta tvarka.

arba

1.6.2.pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mazesnis nei 0,95 (K<0,95), tokiu atveju perziidra vykdoma
toliau nurodyta tvarka;

1.7. Indekso pokycio koeficientas (K) apskai€iuojamas:

Sutarties Salys patvirtina, jog prisiima 0,05 kainy Indekso pokygio koeficiento padidéjimo ir (ar) sumazéjimo rizikg. Sutarties
jkainiy perzidros metu Indekso pokycio koeficientui (K) iSeinant i$ intervalo 0,95 — 1,05 (imtinai) riby skaiCiuojant patikslintg
Indekso pokycio koeficientg (KD; KM) yra atimama (jei Indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05 (Indekso pokycio
koeficientas (K) > 1,05)) arba pridedama (jei Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95 (Indekso pokycio koeficientas
(K) < 0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties Saliy prisiimta rizika.

Jeigu, atlikus skaiCiavimus toliau procediroje nurodyta tvarka, (K)>1,05 arba (K)<0,95, tai yra perskaiciuojami faktiSkai
nepriimty ir neapmokéty paslaugy jkainiai be PVM, kurie dauginami i$ patikslinto Indekso pokyc¢io koeficiento (KD; KM).
Perzitra vykdoma pagal formules:

K= (IPb/IPr)

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturiy) skai€iy po kablelio tikslumu;

IPr — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pradzioje, t. y. pasiGlymy/galutiniy pasitlymy teikimo termino pabaigos meénesj
nurodytas arba paskutinis pries tai skelbtas ir taikomas (pvz. jei indeksas skelbiamas tik kas ketvirtj) Indeksas (taikoma visais
perskaiCiavimo atvejais, perskaiciuojant pirmg ir sekancius kartus);

IPb — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties Salies rasytinio praSymo (kai jgyta tokia teisé pagal
procediros nuostatas), perzidréti Sutarties jkainius, gavimo dieng paskelbtas arba paskutinis prie$ tai skelbtas ir taikomas
(pvz. jei indeksas skelbiamas tik kas ketvirtj) Indeksas.

Jei K yra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskai€iuojamas patikslintas Indekso pokycio koeficientas KD:
KD =K -0,05

3 Pavyzdziui, Indekso reikdmé laikotarpio pradzioje - 110,10, Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje - 121,61. Tokiu atveju,
pritaikius formules K ir KD, apskaiciuojame, kad pirmojo laikotarpio patikslintas Indekso pokycio koeficientas yra 1,0545
(jvertinus 0,05 dalj) ir Sis patikslintas Indekso pokycio koeficientas (KD) taikomas Sutarties jkainiy perskai€iavimui iki kito
perskaiciavimo (jei toks baty). Kito (antrojo) laikotarpio Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje - 113,10 ir apskaiCiavus Indekso
pokycio koeficientg (K) gauname rezultatg - 1,0272 (K=113,10/110,10=1,0272), tokiu atveju Indekso pokycio koeficientas (K)
yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05, tada iki praSymo perziaréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiSkai nesuteikty Paslaugy
jkainiai be PVM perskaiciuojami j Paslaugy teikéjo pasitlyme pateiktus Siy faktiSkai Paslaugy jkainius be PVM (t. y. iki praSymo
perzidreti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiSkai nepateikty Paslaugy jkainiai be PVM po perzidros bus lygis Paslaugy
teikéjo pasitlyme pateiktiems Siy faktiSkai nesuteikty Paslaugy jkainiams be PVM).
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Jei K yra mazesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskaiCiuojamas patikslintas Indekso pokycio koeficientas
KM:

KM =K + 0,05

Kur:

KD; KM — patikslinto Indekso pokycio koeficientai.

1.8. Dél perskai¢iuoty Sutarties jkainiy be PVM Salys sudaro rasytinj susitarimg. Susitarime dél turi bati nurodyta: Indekso
reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, Indekso pokyc¢io
koeficientas (K), patikslintas Indekso pokycio koeficientas (KD, KM), perskaiciuoti fiksuoti jkainiai, perskaiCiuota Sutarties kaina
be PVM (pradiné sutarties verté, jei ji keiCiama) bei kita perskai€iavimui reikSminga informacija.

1.9. Salis, siekianti jkainiy perzidros, privalo rastu kreiptis j kitg Salj ir praSyme pateikti visg reikalingg informacijg: Sutarties
pavadinima, numerj, data, neperduoty ir neapmokéty paslaugy saradg su kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus
Saltinius Valstybés duomeny agentiros Oficialiosios statistikos portale, kita svarbi informacija (ir Uzsakovo praSoma
informacija, dokumentacija). PraSyme Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar pradyti perskai¢iavimo pagal kitg Indeksa, nei
nurodytas Sioje procediroje.

1.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, i$skyrus jei keitimas
atliekamas pagal Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo / Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo nuostatas.

1.11. Siekiant teisinio aiskumo, Salys patvirtina, kad Sutarties jkainiy perzidra procediroje nustatyta tvarka, laikoma ne
Sutarties keitimu, o jos vykdymu Sutartyje nustatyta tvarka, iSskyrus jei susitarimu kei¢iama procediros tvarka.




